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DIALOGUE

1999 Federal Elections

In October we Swiss Abroad will be
called to the polls to vote for National
Council members. Perhaps we will
finally see someone from abroad re-
presenting our interests in Berne. But
because our votes are distributed among
all the cantons in Switzerland, our
chances of representation in parliament
are very small. Given the strength of our
numbers, I suggest that we form a single
constituency so that our votes can be
counted together as a “Swiss Abroad

Post-doctoral fellowship
abroad (SR 1/99)

I read with interest your article on
research fellowships abroad for Swiss
scientists but would like to point out the
restrictive nature of the financial sup-
port available.

For several years [ have been working
as a research assistant at the Ludwig
Maximilian  University in Munich
following completion of my degree in
Zurich. To complete my thesis it is now
imperative that I study in the USA.

However, since I am not a German na-
tional the German academic exchange
service does not support me. Nor am |
entitled to support from the Swiss Na-
tional Science Foundation (SNF) since
my thesis is not being submitted to a
Swiss university. It would appear, then,
that for Swiss Abroad academic mobil-
ity is practically impossible, while those
that stay at home enjoy the generosity
of the SNF for their post-graduate
studies abroad.

Flurin Condrau, Munich i}

Canton™.
Kaspar F. Wyss, Bulgaria |

ADVERTISEMENTS

Swiss Moving Service

&l

Furniture, cars, fine art - Swiss transport insurance available
Quality work at a fair price

INTER-CONTI-TRANS

INTERNATIONAL MOVING COMPANY

Inter-Conti-Trans, P.O. Box 1391, West New York, NJ 07093
Phone: (201) 861-3591 Fax: (201) 861-5424

Wir sprechen deutsch — Et nous parlons Francais

SWISS MOVING SERVICE

TO AND FROM ANYWHERE IN U.S.
SWITZERLAND OR WORLDWIDE

Personal service and individual advice

Door to door service for household goods and motor cars,
by ocean or by air

Crating and shipping of antiques and artwork

Door to door insurance

U.S. Office:

OVERSEAS BROKERS, INC
111 Great Neck Road

Great Neck, NY 11021
Phone: (516) 773-6100

Fax: (516) 773-6103

E-mail: Overseas1@aol.com

Swiss Office:

ZURICH WAREHOUSE CORP.
Giesshubelstrasse 62

CH-8027 Zurich/Switzerland
Phone: ++41/1/454-4854

Fax: ++41/1/462-5559

E-mail:
zurcher.lagerhaus@swissonline.c

Unser Land,
unser Weg

Vier Jahre

hat unser Land mit der EU

hart verhandelt. Jetzt ist die Zeit reif,

die Bilateralen Abkommen zu besiegeln.

Sie normalisieren unser Verhéltnis zur EU,
sichern unsere wirtschaftliche Zukunft und
wahren unsere politische Handlungsfreiheit.

Bilaterale
Abkommen

So gewinnt
die Schweiz

* *

* *

* *
X g *

Komitee «Ja zu den

Bilateralen Abkommen»
Ko Prasiiitin: Postfach, 3001 Bern, www.bilaterale.ch
Christine Beerli, Standerétin FDP/BE; Jacques-Simon Eggly, Nationalrat LPS/GE; Brigitta Gadient,
Nationalrétin SVP/GR; Jean-Philippe Maitre, Nationalrat CVP/GE; Fulvio Pelli, Nationalrat FDP/TI;
Samuel Schmid, Nationalrat SVP/BE; Rosmarie Zapfl-Helbling, Nationalrétin CVP/ZH
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Thinking of coming home?
A new position or opportunity in Switzerland?

«The Swiss from abroad, a wealth of talent
and international competence: a real
advantage for our country»

We are a well established Executive Search and
Selection Group with more than 15 years of experience.
We offer a service to Swiss nationals wishing to come
home by putting them in contact with prime companies who
have mandated us to select the best executives (middle and
upper management).

We are currently searching for candidates in the
following areas:

® Private banking and international finance

® Information technology and telecommunications
® Medical & pharmaceutical industries

® Marketing and industrial profiles

DE WECK & Partners
40 av. des Jordils
CH-1025 St-Sulpice
TEL ++41 21 691 10 17
Fax ++41 21 691 10 21

E-mail: cdeweck @bluewin.ch
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